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Questo foghio veded la luce alla metd ¢
Bhue di mese.
1 costo & i grana G per gli associati ed
un carling pe’ non associati, Per un semestre
B pugano carlini 9 e carlini 14 per un anno,
17 associazione & aperta presso Luigi Fabel
Bin via Toledo N, 116, presso Domenico Cor-
rado strada Coneezione di Toledo N, 41, e
iesso Gubriele Mosino in via "oledo.

FOGLIO PERIODICO o i ronce s,

wseees sta gente & quella che rapporta,

Zanto pite volentier,

Pubblica e scrive cid che vede e sente

quanto pits importa.
CESARE CAPORALY,

4

i

B

Gl associati delie provincic dehbono ‘pas
give per 1o niend un trimestre anticipato’ i
v 36, ed avenuno il foglio franco di okt
¢ franco lo avranno cziandio gli esterf fino
o confin , anticipando perd un’ annata in
carlini 18, '

Le lettere francate ed altro sara dirctio
all’ oflicina de’ Curiosi strada Congesione di
Toledo numero 32 secondo piano,

NECROLOGIA

Matteo Tondi, Professore di Mineralo-
uia nclla uwostra Universiti , Cavalicre
doll” Ordine di S, Fraucesco 4. ed insigne
Sevittore di erudite opere nelle Scicuze
R uaturali, non & pitt !t — Chiaro d’ inge-
Bsi0, ed intento oltremodo allo studio
fdelle Scienze dei fossili , egli, tultocht
Reiovine, venne destinato dal Governo “in
compagnia  di altri dotti a pevcorrere
tatt’ i luoghi di Europa dove la ricchez-
20 dei minerali, o la celebrita di coloro
che professavana tali scienze lo avessero
¥ attirato, Reduce in patria dopo  molti
anni di faticosa peregrinazione , € ricco
de’ pite rari minerali da lui con tauto
stento ed anche con pericolo di vita rac-
colti , ei ne formd il nostro Gabinetto
Mineralogico , il pilt ricco e distinto di
quanti pe conta 'Italia. Volto di poi tutto
Y animo suo alla istruzione dei giovani,
¢i tuttoché carico d' anni, e minacciato
pit volte da apoplessia , mnon intermise
 punto tali dotte fatiche; perlocché colpito
Baila fine dal temuto malore , cessd di vi-
vere pel di 17 novembre di quest’ an-
#n0. La Patria perde in Ini uno de’ mi-
gliori suoi ornamenti , la scienza il pid
§ opcroso cultore e scrittore accurato, noi
il pili rispettabile amico , ed alto mae-
§stro cui siamo debitori di quanto nella
scienza de’ minerali apporammo.

R. Zirrenca.
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BIOGRAFIA
IPPOLITO BORCHESE,

B 1§ debito di chi sente in cuore alcun poco
g A’ amore per li sommi womini , mantenere
§ viva nell’ animo de’ posteri ln niemoria
# di coloro, che ora in una, ora in alira
cosa uscivono della comane mediocrita, Spes-
150 avyiene, che il tempe ricorda i nomi di
kalcuni che il pubblico degli uomini saggi

12 posto in obblio , da cui le scienze ri.
trassero pin gran danno che bene se non
§ fossero mai stati 3 ove per I' opposto , su-
blimi uomini cui fortuna fu avversa caddero
quasi in dimenticanza , € non v' ebbe chi
ne dicesse, Spinti da questa hrama poche
cose diremo intorno alla vita ed opere d’Ip-
polito Borghese.

Nacque questi qui in Napoli di geni-
tori onesti nell' anno 1576 , il quale "hen
per tempo si piego alle cose di pittura ,
ed agli oltri studi che ornare debbo-
no un gentile artista. Non trascorse mol-
to, che 1 genitori conobbero avere incon-
trato il genio del giovanetto , il quale col-
tivava nella pittura una passione ardente ,
ch'é come la base di grandi cose. Le pri-
me opere , che {rulté il suo pennello nella
sua patria furcne, un S. Francesco d'Assis

che riceve la sacre stigmate, che decora un
altare in Porto Salvo, opera, che gli pro.
enccid sommo onore presso i suoi concittadi-
ni; ed altre per commissioni di particolari,
le quali poscia il fecero molto lodare. In
quel tempo riedificavasi il tempio della Pie-
ti y e a decorarlo venmero invitali i pia
vinomati artisti , fra i quali certo vi fu lo
Ippolito, cni fu dato a dipingere I' Assun-
zione di Madonuna , ed ivi fu collecata.
Tutta la gente giudiziosaf‘:dell’ arte di di-
pingere , e gli stessi professori , vi concorre.
vano d'ogn’ intorno a vederla, ¢ ne restavano
maravigliati, Tale opera fu il capolavoro
uscito delle mani del Borghese , e degnis.
sima di sommo maestro. 1%553. & solo per st
bastevole a conciliare una grande nominan-
za, a cagione dello stile grandioso che
campeggia nelle figure degli Apostoli, delia
grazia del disegno , notevole uelle mani
piedi teste, delld modellata piega , delia
saperba gloeia e vivace colorito, Pare cre-
do , che I autore non e¢bbe a risentire di
grandi vantaggi per la sua perizia , essen-
dosi incaminato in varie parti d' Italia, in
dove pose termine ad altri lavori, e fec-
mossi per alquanto di tempo in Perugia, e
quivi esegol un’ altr’ Assunta nell'anno 1620
rer la Chiesa di 8. Lorenzo di cui il P, Or-
andi reade onorata testimonanza. Ritorna-
to in Napoli I' Ippolite colord a fresco per
i monaci Certosini di 8. Martino il cupo-
lino del Capitolo, o scudelle, dipingendovi
la nascita , 1a Circoncisione, I’Adorazione,
la Presentazione al Tempio, e I'Annunzio ai
Pastori. E De'Dominici erra, quando scrive
che I'lppolito dopo l'anno 1610 in Napoli
non abbia eseguito altra opera ; perciocché
eéh colorava per i monaci Certosini in S,
Martino inverso I'anno 1635, Egli ebbe

qnal cosa egli avvalora con esempj. I nostro
cammino nel vasto campo della filosotin deb-
be principiar dall’ antichita , avverte Bacoue
e di cid rende ragione un Filosofo pusteriore
« per non ignorar cid che si & fatto e comin-
ciar dove gli altri han fivito ». Se c¢i esulta
I'animo nel ritrovar quglche mouela y, marmo ed
altra simil cosa peninena agli antichi, molto pitt
rallegrac ci dobbiamo della scoperta di prische
legg: costumanze e doltrine, avvisa lo Spencerp
nella saa dotta prefazione ulle ebraiche leggi—E
specchio all’ efa viva I eth spenta — canto non
guari il celebre ellenista Ludovico Re di Ba-
viera nella 1V. delle sue Elegie Alemause di
argomento siciliano, .

Alla voce di st famosi personaggi il cavalier
Nicolini aggiunse la sua. Si ammire nel suo di-
scorso dagl intelligenti fra gli uditori la robu-
stezza e profondith degli argomenti. Vesl} i suoi
sublimi goncetti di tutte la magnificenza di quel-
Ia lingua che parld lialix domivatrice dell' U-
niverso , di quella limgua che da non pochi
sconsighnti abolir si vorrebbe forse perche ve-
stigio “dell¥ HOREE antick vifth e graudesza, Sa-
cra & la fama del cavalier Nicolwi,y e taota @
la luce che il poten.s ingeguo di lui con dottis-
simi commentari diffuse sulla Procedura Peua-
le, .tanti sono i fiori i quali vi sparse , che
quel compo immenso e tenebroso, frastagliato da
vie spesso inestricabili , ove coi fremit del de-
litto si contondono i gemiti dell’ invocenza, sem-
bra eser da lui convertito nell'oito delizioso di
Alcinoo.

Italiani, poiché dormono i vivi in questa terra
di rimembranze si risveglmo almeso I mor-
U...... [;itamogl, . ... ..

V. Louoxaco,

£3333333333333033333333I33IIIIIFDIIIIINIINY

FILOLOGIA

Dei Geroglifici , simboli ¢ caratteri sillabici ,

molti discepoli , ¢ tra questi Suor Luisa | messi onde si vabse { amano ingegno prima
Capoqum. Puossi argomentare che fusse| della scoperta dei caratteri alfubetici.
morto in pateia in etd decrepita.

L Ippolito aveva collocate le sue opere 1 primi passi dell'womo verso la civilta sono
a lato dei primi artisti, ed il suo nome |ingombri di folta caligine 1 la perspicacia del

¢ tultora inonorato, ¢ senza posto.

a
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ELOQUENZA

Epot 3¢
Avxistoph. Li debbo corress
ua od 4l genio,

Orasione inaugurale del Cavalier Nicolini.

L' egregio cavalier Nicolini addi 26 corrente
novembre profleri un'Orazione maugurale nelly
BibLoteca della Regia Univepsita degh Studj ,
ove trasse per udirlo numerosissima adunauza,
1} subbietto  della sua armga fu « De veterum
imitatione », Meoitavano i somm mgegui det tra-
passati che da si facondo orator
puguata la lor causa.

Molti fureno gli utili ritrovamente desli an-
tichi , scrive Liodoto, padre ¢ prmc;p: degls
storict, qual verith vien rafterma dalla sperien-
za, Ifeg' ben imytare gl antichi copviene, osserva
Diounigi &’ Alicaruasso 4 intertenerci nella letiu-
vi dei lore libuy, che potrd non sole formir ma-
teria_abboudevole ai wostei discorsi , ma inve-

e veulsse pro-

stirci per cosh duce dello spirite di chi gli scrisse,

Padigrsa ot gogtes xat dapav aya,
dove 1ni guida la Sapien-

filosofo cousiste in riumwe le scintiffe di luce
che si raccolgono uelle opere degli antichi serit-
tovi onde formarne dopo gravi - meditazioni un
chiarore che disgombri 1l denso bujo ove si
avvolge la primitiva umanity delle nazioui.
Niuno ignora che I' vomo nel passuggio dalle
stato selvatico al civile progredi gradstamente,
e cosi del paro dir dobbiamo che avvenuto fosse
dell'arte di dipinger le parole, cioé della scrit-
tura, la cui scoverta avvenne tard) comeché fosse
cost necessaria per comunicare le uostre idee au-
che ai pit lontani, e per cost dire afliggendole
a delle cifre coavenute , tramandarle alla po-
sterith, Nou fia percid discaro dir qualche cosa
intorno i gradi che si percorsero fin’al ritrova-
mento della scrittura.

Gli Egizj ei conservavono nelle lor favolose
storie due graodi verith fllologiche, le qual (me-
ritameute esclama G, Vico) nou sono meno ta-
ravigliose delle lor piramidi. La prima (dessa
¢i vien riferita da Erodoto) consiste nell’ aver
diviso tutto il tempa ch’era lovo dinanzi corso in
tee etd: 12 degli Dei; 22, deght Kroi; 3t deglt wo-
mini. L’altra veritasi & che con numero ed or-
dive eorrispondente per tutto quel tempo ado-
peraransi tre lingue, la prima delle quab s ad-
dinanda Geroglifica ossia per caratteri Sacvi, la
seconda simbolicn ossia per caratieri Eroici, € la
tecza Pistolars ossia per caratteri dagli nomini

convenuti, come riferisve lo Scheffero ("De Phi-
losophia ltalica). (1)

1l primo stadio che 'uom corse innanzi la jne
venzione delln scontirn fu quello  dei Gerogli-
fici , che sono, dice Guoguet , una invgnziong
imperfeita adatiata alla ignoranza de’ primi se-
coli. Le nazioni abolirono i geroglifici dopo la
scoperta del caralteri alfabeticiy sforzo sorpren~
dente dell’ ingegno umano; il perché i Greoi ac-
cogionavano d'impostora i Sacerdoti v Egiuto,
i quali anche dopo !'invenzioue della scrittura
si valsero dei geroglifici pec oreare un mistero
delle loro conoscenze,

Per mezzo dei geroglifici si rappresentavano
non solo fatti Storici, ma anche le passioni del-
Panimo —~— Era d’uopo fur conoscere un asse-
dio? Si dipingeva una scala da salir sulle mu-~
ra, Voleasi ricordare una battaglia? Una maop
colle scudo, ed un’alira coll’asta I'additavano.
L'uomo ingrato si figurava per meezo di una
colomba , gincché questo volntile appena ch’é
crestiuto alquante, comincia a perseguir la ma-
dre col rostro. Unn vipera indicava colui che
udcide Ja madfe. Eran figarati da una simin
i padri uccisori de’ proprj figluoli ec. (2)

Tute’ i popoli adoperarono i geroglifici. Per
tacer deghi alwi, gli Egizj, i Fenicj, i Chi~
nesi, gl'ludiani , gli Elruschi, gli Etiopi e gli
Sciti se ne valsero, Le nazioni inculte di Afiica
e di America gli usavo di presente. (1)

Segnirono ai geroglifici i simboli, ch'erano un
modo di comunicar le idee, pilt perfetto dei Gero~
glifici, pitt imperfetto dei caratteri Alfabetici. 11
simbolico ossia metaforico linguaggio col qualesi
esprimevane i seutimenti dell’ animo, ed i fatti
storici per immagini e somiglianze fu adoperato
da tutte le eroichie nazieni sparse uell’ampio spa-
zio dell’ universo. Idantura, o come Erodoto lo
chiama Iudativso, Re di Scizia a Dario il mag-
giore che aveagli intimata goerra per mezzo di
ambasciadori, manda in risposta una ranocchis,
un topo , uw'uccello , un'aratro ed un’ aveo ,
vulendo con cid mostrare che senza ragione il
Re Persiano gl’ intimava la guerra. La ranoc-
chia dinotava che Idagtura era nato nel suolo
della Scizia, siccome le ranocchie son nate nel
luogo ove si trovano. Il topo significava , che
nella Scizia quel Re aveva il suo abituro, cos
me i topi cola si aunidano ove sortirono i @a-
tali. L’ ncceflo significava che ivi Idantara aveva
gli auspicj : ue Re Eroico Elleno iu tal caso
avrebbe mandate due ale a Dario. L'aratro dava
a divedere che quel terreno era suo, e che vi
aveva percid acquistato il dominio sovrano dei
campi. E finalmente Parco dinotava che Idan-
tura si sarebbe ben difeso collo stesso, Un Mo~
narea Etiope detlo Nearco innanzi agli amba-
sciadori ch’ erau venuti da parte del Re Cam-
bise a presentarlo di aleuni vasi di oro, ed in-
timargli la guerra, rovescid a terra i vasi, ca-
ricd il suo arco di pesante sactta, e dipoi lo
tese , facendo con cid conoscere, che non loro
ma il valore decide del destino dei popoli —
Era questa, osserva 1' acutissimo G. Vico, una
impresa eroica in sua ragion perfettissima. .

Nella stessa guisa si esprimevavo gli Spartani
cui fu proibito di conoscer leitere, Unv stra-
uiero era compreso da maraviglia in veder Lu-
cedemone sfornita di mura. Un prode Spartavo
additando il suo petto gli rispose » Son le mura
di Sparta j nostri petti » Grande impresa ervica
che c¢i avvisa esseve il valor cittadina il pil si-
curo baluardo dei governi — Cosi parimenti &
quello stranicro che voleya conoscere i coufini

(1) Vico Principd della scienza nuova caps L §. 25.

(a) Baptist. Egnat, Thesaur, Critic. Tom, L, cap, 1.

(1) Guoguet , origme delle legg delle arli ¢ delle

scienae dibe 2, cap. G,
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di Spatta rispose un Gltvo 'Mmagnanimo  Spuctas
no « Dove giunge quest’ asth & nostio itnpero »
Appurtandoci dagh Seitis, Luiopl, Spattani, e
volgendo o sguardo ol sacro suolo della no-
stra bella Ttaha troviamo tra gli aliri un edein
pio di questa lii‘;giﬁﬁ%gin simbolico tieHa sto-
rin Rownnn, 11 fighuole di Tarquinio Su.
perbo vuol conoscere dal padre qual condotta
ei debba serbare coi cittadmi di Gabio — Tar-
quinio introduce gli ambasciadori del figlivolo
in un ginrdine , ed in lor presenza tronea con
ung buccheita Je cime dei pik alti papaveri— Da
¢id evidentemente appare 1'uso generale dei sim-
boli presso le antiche nazioni. (1)

Le parole son fuggevoli senzn il mezzo della
serittura. Si occorse a questo difetto con taluni
altei mezzi oltre i geroglifici — Nella Siberia
e nell’ Albania si servivano , e questo uso non
¢ affutto aholito, di certi pezzi di legno diversa-
mente {ntagliati per serbacsi meworia_delle loro
obbliguzioni. La gente contadina delle calte
nazioni Luropee di frequente servesi di siffat-
tn guisn, Nel Perh adoperavano slcune corde
di colori differenti, alle quali eran molti nodi
combitiali  diversamente e coh moltiplici regi-
siri per conservare i fasti di quell'impero, for-
mare il quadro delle pubbliche entrate, el
cataloge delle imposizioni.

Genersimente prima  della invenziove della
scritturn i piati si componevano  verbalmente ,
ed jn presenza del popolo.

Guoguet aggiunge un altro grado che dovéd
I'uom percorvere innsnzi la scopeita della serit-
tara -~ Giova trascrivere le proprie sue parole »
» Glinventori di questa nuova maniera di seri-
» verg avevano osservato che le parole non erano
» composte che di un certo numero di suoni. Ih-
» trapresero adunque di rappresentare ciasche-
dutto di questi differenti susni con un segno
articolare. In questa maniera di scrivere che
io chiamerd sillabica non 8 impiega che un
salo caraftere per iscrivere ciascheduna silla-
» ba, di cui venga composta unn parola. Non
st esprimono allora n& vocali né consonanti.
Nol per esempio per iscrivere la parola ab-
» bassare impieghiamo nove lettere , nella serit-
» tara sillabica nou vi bisoguano che quatiro
» chralleri »,

Mu questo non & che uno serivere complica-
1o, non gih una maviera di esprimer le idee
diversa dallu serittura , come dice il sullodato
serittore, Oude io non fard dello scrivere silla-
hico una classe diversa, ma dividerd il linguag-
gio pistolare in due purti, intrigata ossin silla-
Lica y semplice ossin letterale — Questo scrivere
Sitlabico, siccome congettuia lo stesso Guoguet,
fu sdoperato da tut’i popoli dell’ Asia , che
venivaso allora detti Sirj od Assirj, e crede ri-
contoscerne i vestigj in una tradizione antica , la
yuale aitribuendo si Sirj I'invenzione della serit-
tura , accorda poi ui Fenicj la glovia di aver
cambiuti, vesi semplici e perfenti gli antichi ca-
latwers. (2)

E
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V. Lomonaco.

(1) Vico iliids capo 3, § a7,
(3) Guoguel Lab, a, cap. 6,
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FLORA
COLTIVAZIONE DPEL RANUNCOLO.

Nella gran varieth de’ vanuncoli son da rj.
marcarsi 1l ranuncolo asiatico , quello a foglie
di aconito , e I’ acre (asiaticus , aconitifolius,
acris) che da lungo tempo s adoprano ad or-
namenta de’ giardini. Queste piante non esigono
altra cura, che una buona terra ed uva situa-
zione fresca ed ombreggiata, essendo loro favore-
vole I'umidita, In generale puossi loro applicare
cid che si disse nel numero5.° in rignardo alla
goltura ed alla meltiplivazione dell” anemone ,
solo richiedendo uu terreno pili fresco per la
maggior rinscita e bellezza de' loro fion. Per
moltiplicarli, i loro granelli maturi toltr dai fiori
semi-doppii ed a colori oscuri si seminano in
ainole di leyra dolce e Jeggiera , si coprono poco,
e germogliali con spessi innafliamenti mantengonsi
umidi 3 ne'laoghy troppo freddi si proteggeranno
nel verno , e nel seguentg anno o nel 1erzo fio-
viraono, Si moltiphcano anche con le radici ,
ma in tal modo si oltengono le stesse varieth,
Le radici tohe di terra si conserveranno in huoghs
secchi~—Le varieta del ranuncolo asiatico formano
uno de' pit belli spettacoli , sopratutto se sono
in gran numero , per le svariate gradazioni dei
suos colori , e per la grandezza e variety dei
fiori. T1 color rosso ed i'suoi miscugli dominano
pitt degli altei , beachd anco ne’ gialli s1 amm-
rivo molle bizzarrie,

COLTIVAZIONE DEL GIACINTO,

11 giacinto ama una terra dolee, un poco
]egfgiern » non lroppo secca , Senza iNGrass: ani-
muli, permenbile ¢ non troppo sostanziesa. Tran-
ue il giacinte eriemtale (hyacinthus orientalis)
che richiede una coltivazicue accurata, le altre
specie prosperano dappertutto , fuorcha nei ter-
reni forti ed ombreggiati. Essosi moltiplien coi
germogli delle cipolle y come si & detto dei tu-

lipani nél duero 6.° ; ma- per ottenere, delle
nuove variet udpo & semintrne i granelli, che
germopliati debbotisi coprire all' appressar dei
geli , € scoprite venuto il buon 1empo § e cid
finché sieno le pinnte in lstato di vegetare in
piena terea. T glacinti pitt pregeveli son quelli
coltivati in Olanda , forse a cagione del suolo
di quel paese adattato alla soa natura 5 ed al-
orehé sou trasportati in altre contrade in capo
a 2 o 3 auni degenerauo , e perdendo la loro
forzn divengono semi-doppii. Per meglio farli
yegetare & mestieri che la terea sin sabbionosa,
troppo mota In bellezza del giacidto '} suo
aggradevole odore. Ve ne ha de’ doppii clie hanno
fino ad un pollice e mezzo di diametro, I co-
Jori pila oscuri sono i pili ricercati, H.
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Raccolta degli aitestati di somma stima che le
apere dell aveacato e git professore di dritto
8ig. D. Domenico Capitelli hanno dalle ac-
cademie e dai distinti personaggi e scrittori
dell Europa ricolti.

Con gran compiacenza abhiamo noi letto que-
sto piceolo apuscolo , il quale essendo un do-
cumento della gloria che i conseguita un nostro
valoroso concittadine , servirk a lui di'conforto
ed agli altri d'incitamento a ben fure,

E non poca lode vuolsi dare al Sig. Arnone
che & prese cura di raccogliere e pubblicare i
favorevoli giudizii che uomini sapieatissimi in
dato intorno alle opere del Capitelliy essendosi
egli per tal modo dimostrato caldissimo amatore
dell’ amore di questo nestro paese,

Del quale pare chiei pii non pe abhinno con-
1o aleuno , anzi si adoprine di metterlo a fon-
doy perchi non rimanéudo pur contenti di pri-
vave delle debite Jodi le opere dei nostri scrit-
tovi , e di celebrare inconsideratamente quelle
d’ oltremonti , e prime ancora malignamente
criticano e censurane. E il non avere incontrata
questa sorte le opere del Capitelli & per noi ar-
gomento pilt che ogni altro valevole del singo-
lar merito di esse; cha I'invidia e la hinkgoith
temendo di rendersi manifeste , quelle sole cose
non addertano le quali hanno un altissimo pre-
gio. Il quale sark da oguuno pitt facilmente
sentito nelle opere del Capitelli , e piit profit-
tevoli torneranno esse ai giovani studiosi del
Dritto , se, secondandosi il vote pubblico, gli
sarh dato dichiarare a viva voce le teeriche in
esse conlenute. B

Saggio di una versione dell' apocalisse fatta

. per Feriee Bisazza.
B troppo conosciuto il merito del traduttore
dell’ Abele di Gesner perch® noi imprendessimo
a tesserne novelli clogi. Solo aggiungiamo che
in leggendo il suo Saggio di una versione del-
U Apocalisse , abbiam dovuto ammirarvi niti-
dezza di stile, verseggiar nobile in uno e fedele
all’ originale , e profondo sentire dei fatidici con~
cetti dettati in quel sacra Libro. Ne & fucile il
comprendere qual futica abbia dovute durars
1 autore vell’attenersi fedelmonte alle pavole del
testo per non alterarne in menoma parte le mi
stiche bellezze ed i profetici sensi, e non dipar-
tirsi dalle norme che il Santo autore dichiarava,

Arguendo ddunque da questo saggio qual debba
essere il merito dell’ intera opera, facciam voti
perche questa venghi tosto a luce, per nggivn-
gere nuova fronda alla corona dell autore , e
novella gemma alle letteie italiane.

.

Le Ore Solitarie Opera Periodica 30 novem-
bre 1835. Tom. z. fascic. 1.

Con faustissimi nuspizj & uscito alla_pubblica
luce il 1°. fascicolo del 2°% volume di questa
opera. L'eleganza dello stile col-quale.& seritto,
la non volgar connscenza delle muterie che vi
si trattano , e 'amenith delle idee che vi bril-
lano rendono questo fascicolo pregevolissimo, A
cid si arroge la nitidezzadei caratteri e la rigo-
rosa correstone della starpa, Esprimiamo a'com-
pilatori di questa opera le nostre congratulazioni
e desideri di continuar bene se hanono a cuore le
nostre lodi sincerissime.

V. Lomowaco,

Breve trattate di storic patrig . Breve trattato
di Storia Francese. - Quadro storico sinotlica
della letteratura Latina ed Italiana del Ca-
nonico M. G. De Matthia. Napoli, Tipogra-
Jin Fernandes. 1834,

Le meditazioni pit profonde dei Filosofi, le
cure piit tenere der veri amaoti dell’ uman ge-
nere dovrebbero essere indivitte alla educazione
dei fanciulliy cara speranza della patria. Se Vani-
mo dei giovani & cereus in oitium flecti al div
di Orazio, non pud dubbiarsi che sia del pari
arrendevole all’onesta ed alla gloria » Volete
» voi y grida un politico non volgare , ptesa-
» gire i costumi ed il grade di civilta del se-

» eblo veguenie? Guardale I'educazions che #i
» dh nel presente secolo ai glovani, ¢ dipoi
» presagite ché il vostio presagio sarh sicurs »
Comgpendevole fu adungue il divisamento di M.
de Motthia nel donave "al pubblico due brevi
trattati , I uno di storia patria , el secondo di
storin francese. In queste operette 1’ erudito au-
tore discorre con giudizio e chintezza gli avve-
nimenti pit celebet di Napoli e di Fraucia, Non
dubitiamo che molti Scrittori ue han favellato
distesnmente e con accuratezza y ma il far leg-
gere le voluminose fur opere ai giovanetti sareb-
be lo stesso, a creder mio , che spingere legn
fragili in un’ oceano senza proda, Fu dunque
mestieri che i fanciulli leggano in un’ eth pid
matara le lunghe storie di cui valenti serit-
tori ¢i han presentate, Primo luogo ovcupa
tra le opere del signor de Matthia il suo Qua-
dro storico sinottica della letteratura labina
ed italiana , in cui con facil metodo fa com-
preadere ai giovani 1’ origine, il proqreﬂso e’l
decadimento della letteratura latina , I'origine,
il progresso ¢ lo stato presente della letteratuin
italiana, Iu questa operstla si enunciano con
precisione ed aggiustatezza d'idee le controver-
sie tanto famose dei classici e dei romantici,
dei puristi e dei neologisti. Noi accomandiamo
queste tre operette principalmente agl’institutori
dei giovani , accid possano tornate utili ai loro
allievi.

Storia del Regno di Napoli sotto la Dinastia
Borbonica del Cavaliere Francesco de An-
gelis Tom. V2l — Napoli presss Ryffects
Miranda.

Si conosce generalmente il bisogno , in cui
eravamo d'una Storia esalta ed estesa pel no-
stro paese , riguardante quest’ ultimo secolo co-
si pieno di meraviglie , e di avvenimenti, ‘1l
signor Cavaliere Francesco de Angelis , noto
gia per altei suoi lavori politici ed amminisira-
tivi, ha interposto, e condotto quasi al termi-
ne questo difficile, e penoso lavoro, Egli avea
dato in sei volumi la_postra Storia - dal tempo
di Filippo V. nipote di Luigi XIV. fino al-
I'ango 1824, Ora vedendo ginstamente incorag-
giati dal successo i suoi stadj , e le suc ricer-
che, ha voluto offrirci un settimo volume, che
contieng il proseguimento della sua Storia da
quell'anno fino al 1820. Non contento di aver
t{ato un colpo d’occhio su tutti gli avenimen-
ti contemporauei delle nazioni pikt incivilite del
mondo, ¢ soprattutto delle alleate coll’ Augusta
dinastia felicemente regnante , si & fatto ane
zi un dovere di sostenere con de ti au-
tentici poco conesciuti  quanto egli avea mi-
uutamente asserito. L' ultimo volume ch’ & sot-
to il torchio, compir la nostra Steria fino al-
I’ anno corvente, Ognuno vedra da questo sem-
plice avounzio di quanta utilith ed importan-
za sia 1" acquisto d” una simile opera cle inte-
ressa il nazionale e lo straniero , il curioso ed
il letterato.

La menzione fattavi del progresso delle no-
stre lettere , delle nostre arti, e della nostra
civilth sotto Ia benemerita ed Avgusta famiglia
che ha ristaurata cosi gloriosamente la Mounar-
chin delle due Sicile , liberandola dalla infeli-
ce condizione d' una provincia , risveglia un
inleresse ognor pilt sostenuto , e crescente. Sic-
ché ynesta Jaboriosa produzione merita nn po-
sto distinte tra tatte quelle, che I' hanno pre-
ceduta e che potranno seguirla,

Ritratti poetici di alcuni uomini di lettere an-
tichi ¢' moderni del Regno di Napoli, del Mar-
chese di Fillarosa, Fol. 2.

Esatto ragguaglio delle circostanze anche le
pit minute, mtidezza d’idee , profundita di giu-
dizio, sono le doti privcipali di questa opera ,
della quale raccomandiamo la letura al dotto
pubblico. V. Lonoraco.

L)

CORRISPONDENZA

Al SIGNORY COMPILATORI DE' CURIOSI,

Con gran piacere e somma_ satisfazione ricevo
il vostro erndito Foglio. Mi eompiaccio olive-
modo con voi delle tante utili ed interessanti
notizie di cui lo riempite ; e quel che poi a
me reca non poco stupore & lo scorgere un’ ori-
ginalith in quasi totti gli articoli , pregio che
di rado si osseeva meglt altri giornali. Ho in
esso altrest ammirato aleuni bei tratti di spis
rito, che mi sembrano oltremodo spiritosi, non

‘{'che degli evuditi giudizii che assegnate su molte

opere scientifiche e letterarie , le quali atiual-
mente veggono la luce, ed in riguardo a cid
sono a pregarvi caldumente vogliate dare opera
pit che mai ad un 1ale punto di letteratura,
ue anche trascurare di ioformare il pabblico
di quanto di classico, di originale, e di scien-
tifica vassi giornalmente pubblicando in Italia
ed altrove. Questo , a sentir inio, forma il pre-

gio principale di quei giornali, che leggonsi

con somma premura fu Londra , Parigi, ed in
tatti quei luoghi , dove I'arte di compilare fogli
letterarit pud dirsi piit antica , ed auche it
aviinzata, Cid non ostante mito cou graude miy
sorpresa il grande progredimento che , da poco
tempo in qul, vasl facendo tra nei in questo
genere di letteratura merce I’ opera, e Ja so.
lerzia di molti sommi ingegni, che vi ci snuo
seriamente applicati. Ammiro percid nell'Om.
nibus una istancabile laboriosith nel raccorre
tanti differenti materiali, ed wna somma pu-
liteeza e precisione nell esporli, Nel Glodo
poi seorgo delle cose sublimemente , e con ele-
ganza tratlate 5 od o riguardo u cid prendo
(Ilﬂ occasione a rammentarvi una ﬂO]n €osa,
qual i & quellay che voi alwi giovaui com-
platori ,  pesone  distintissime  per ogui  ge-
neve di coltura y e cari oltremado alla Patria
per quell’ vulith che le siate giornalmente ap-
portando , voglate essere tra voi un poco piis
accordr ed alquanto indulgenti , tralusciando
quei frizzi , e quelle scambievoli critiche , che
fanuo spesse fiate ridere , e divertire il pub.
bfico a spese di coloro, che a giusto titolo
esiger ne dovrebbero i vingraziamenti , ed auche
gli applausi,

Questi sono , ornatissimi Signori, quei sen-
timenti che io per Ja particolare affezione che
uadrisco verso voi mi ho lasciato francamente
scappare 3 del resto son sicuro mi tenghiate
per iscusato e per poco porrete mente al fine
nobile e giusto che u praticar cid i'induceva,

Sono con tatto rispetto e somma venetasione
Vostro sffezionatissimo
PAOLU ASSALINT,

33333333033333333033333323230333333033303333

STORJIA NATURALE
IL PAPPAGALLO.

Chi non conosce i} pappagallo? chi non by
veduto questo singolare wugello, pellegrino di
uliri climi, vivere funuliarissimo nelle nostre
case] chi non Jo ha ndito articolare accenti
imitanti affatto gli umani? Ma von tuuti sanne
quante divisioni e suddivisioni furon trovate dai
uaturalisti vel varistissimo genere ded pappagallo,

Lo stesso Buffon non c'¢ pi guida sicura,
ed i pih riputali ornitologi non vanno ancora
piepameate d' accordo,

E infatti una famiglia innumereveole dalle pin-
me screziate a mille coloii, che popolano le
foreste di America, delle isole Affvicane, del-
I Austrosia e dell'India. Ogni giorno gli esplo-
ratori di quelle lontane contrade ne scoprone
una variela novella di coi s impossessa i} com-
mercio, impercioccht il pappagallo & una der-
rata del commercio marittimo, e fa parte di
cio che maridescamente dicesi paccotiglivg elt'é
quella certa quantita di mercanzie, che ai ma-
rinaj & conceduto imbarcaie onde farne traflico
per proprio lor canta, Havveue gid di conosciute
170 specie , mentre veuli o tient’ anni fa non
se ne conoscevano pilt di novanta. Fsse tutle
abitade i climi caldi 3 ma Buffon ne restruse
troppo i coifini , metiendole ne’ gradi 25 da
crageun lato dell’ Equatore. Si & scoperto in ef-
fetto ch’esse si dwtendono a mezzogiorno sino
allo stretto di Magellano, e se ne trovano sulle
spiagge della terra di Van Diemen; e il paroc-
chetto chinmato della Carolina negli Stuts Unuti
risiede verso tramontapa sino a 42 giadi, 1 Na-
turalista Wilsen ue vide nel mese di febbrajo
lungo le rive dell’Ohio, che soprappresi da usa
bufera nevosa svolazzavane in giro come colum-
bi , mandando ahe grida.

I pappagalli vivono tra loro in famiglie e di
rado si allontanan molto dalle sedi natie. Que-
ste famiglie difficilmente ammettono uno stra-
piero nella loro societh , benché tra love viva-
no in grande armoma )’ un coll'altro. Avviene
di 1rovarue sino a 30 o 4o che dormono vicini
nell' istesso incavo d’un albero. Questo abito di
vita comune sembra influire sul loro caratlere
e sai loro costumi, esso li dispone a passare
senza troppo rammarico sotlo il giogo della di-
mestichezza, Anche uello stato selvaggio sono
amautissimi_del dormire, e pare che si rilirino
pit volte al giorno ne'loro buchi per farvi re-
golarmente i loro sonpi. | .

1 giovani rampolli di varie piante , i teneri
germi , le fratta, § grani, le coccole e le poci
quando aperto n’ & il guscio y sono i prmc\npn!l
ahmenti de’ pappagalli nello stato di liberts. E
note che nello stato domestico essi mangiano
poco meno che di tutto ¢id che vien loro oflerto
e si & notato che certi alimenti, come a cagion
di esempio il prezzemolo, la cui azione non ha
effetto sensibile per gli aliri animali, sono mor-
tiferi veleni pel pappagallo, ,

Nelle foreste che sono le stanze lpro predi-
lette , essi uniti a frotte , arvecano infiniti gua-
sti per la gran quanith di cibo che consumano,
nan solo per soddisfare il laro appetito, ma beu
anco per contentare fa smania di distruggere
eh’ & ingenita in loro. Questi stormi dI.[WEdﬂ'
tovi , quando vanno in cerca dell’ ultimo lov
pasto prima del tramontar del sole , mauda-

uo alte grida che si sentono molto lontano,




Avvertito da tai grida il colono ‘h? ‘il tempo
d'impedire che le bande distruggitrici vengauo
a posarsi sopra i suoi compi seminati di fresco,
love in breve ora pilt nou rimarrehbero vestigia
li grano, . .

Aleune specie di pappagalli nidificano in sulln
ima degli alberi pilt alti; e compongano il lor
ido di festuche di legno e di vermene tenerelle
arecciate con molta arle e sodezza, Le alue
woe 5 e sono il massimo obumero , scelgono
o nidiGeare i tronco incavato degli afberi
.« ammassano fango , acconciano erbe e fila-
wuti di radici, ed addobbano ¢ fun soffice colle
roprie lor pinme I interno nido, La lemm.tnn
ette gitt da due a quatiro wova affatto bjan-
de , ¢ le nova con gran costanza 5 intanto che
| maschio si tiene in poca distunza dal nido ,
provvedendo a tett'i bisogni della sun compagpu
ui,_egli amorosamente curezza.

¥ inutile avvertire che le parole proffecite dal
wppagallo nello stata di servaggio, non sone che
were imitazioni voeali , da esso imparate a ri-
wiere , ed alle quali egli & affatto lontano dal
apere applicare un senso qualunque. I peasicro

la riflessione non han imrle verana i queste
ue materiali vipetizioni di swoni articolati alla
pggia dell’ umane favelle,

Tutte le specie di pappagalli vanno soggette
d una sorta di epilessin, o di convulsione mu-~
colare. Vi si rimedia traendo loro alquanto di
asgue dal piede. — Saveute si vegganuo essere
astralti , € come star sopra pensiero.

11 pappagallo vive lunghissimn vita , anche
nello stato di servith. Sen cita uno che d'ftalia era
itato recato in Froncia nel 1633, e che morl
nel 1743. Lo aveano custedito nella stessa fa-
miglia per pilt generazioni. — 8i conosce qualche
lesempio di pappagalli che hanno procreato in
Europa., — [ naturalisti trovano varie aunalo-
gic tra i pappagslli e le scimie: come queste,
quando un puppaﬁﬂllo cade ferito od ucciso dal
cacciatore , tutto lo stormo de' suoi compagni
mette alie e lamentevoli grida,

!f Daremo fine a quest’ articolo con un sonetto di
Mousignor della Casa ad un pappagallo di Li-
sabettu Quirini bellissima geutildonna Venezia-
ua , a cui Tiziado fece il ritratto,

Vago augelletto datle verdi piame
Chie peregrino il pavlar nostio apprendi ,

Le note attenlamente nscolta e 'ntendi
Che Madonna dettarti ba per costume.

E parte dal soave e caldo lume
De' suoi begli occhi I' ale tue difendi ¢
Ché ' faca tor (se , com' io fei , ' accendi)
Non ombra o ploggia , ¢ non fontana ¢ fiame ,

Né verno allentar pud & alpestri monti
Ed ella ghincecio avendo i pensicr suoi ,

Par defl' incondio altroi par clic si goda.

Ma tu da’ lei leggiadri aceenti e proati,
Discepol nuove , impara, e dirai poi :
Quirina, in cor geulil pictade ¢ loda.

TEAT, UNIV.
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IL CROCIATO.

Mura, che racchindete — Quellp per cui m'affanno,
Ch'io vadida voi lungi — Vuole il destin thianno,

1. ’
1" ApDIO,

Correva I'anno 1095 quando un mattine i
primi raggi del Sole nascente scoprivone un ca-
valiere clie calcando il dorso di geaeroso de-

)|

son prese le giovioeite menti , il quale si orea
ua mondo tutio per s, in cui non si scorge pe-
ricolo alcuno, ma un avvenire tulto di piaceri
infiovato vi traspare. In.tal modo vivendo eransi
fatti adulti 3 quando i f& udire la tromba del-
I' oriente, Il padre di Alfredo, uomo incanus
tito nelle avmi, appena o'ebbe sentito il primo
squillo y non pensd che a inslguirsi della cros
ce, ed obbligande suo figlio ad imitarle, unirsi
a que'che per la crociata partivane. Quello era
il giorno segnato per la partenza, ed Allredo
veniva a congedarsi da colei che tanto amava,
ed a darle forse I'ultimo addio! Come egli avvici-
navasi of castello, teatro desuoi giuochi infantili,
¢ dell’amore, s ridestavano in lui delle cure ri-
membranze che piit increscioso gli readevano il
partire, & nelio stesio tempo I'onore con tatta la
sua possa dn un altro canto il pungeva, latanto
che questa lotta succedeva nel suo cuore tralonore
e I'amore, egli aven traversato il ponte, ed era
giunto nell'interno del castello, sicchd posto piede
a terra 8'avvid ove piltil tirava il suo desio— In
una camerctta situata nell’ alto d'una torre del
castello stavasi 1o figlia del signore i esso,
la vezzosa Matilde, la quale uon auco a termine
avea condotto il suo abbigliaments. Le nere
trecce di lei ch'eran tutiora neglene le cade.
vano sul nudo cullo facendo un bel contrasto
col caudore di esso 3 gli occhi che nulla cede-
vano ' capelli nel colure , erano intenti a mi-
rarsi riflessi in uno specchio , vaghi compagui
di vermiglie gote, e di ridenti Jabbra. Mu nel
mentre clie in simil guisa da un' aucella servi.
ta, ella erasi posta in assetto , non restundole
che il solo capo a comporre , giunse in quelly
camera Alfiedv, In veggendole Matlde gli corse
incontro , ma i suoi sguardi perdettero dquel-
I avia di vanagloria , sentimento tante comune
ad una fanciulla che di qualche auno oltrepassa
il terzo lustro , du cai prima venivauo ubbetli-
ti, nd si levavano dal sucloy le sue guance ro-
see eransi smortite , e fatte pallenti ; ¢ cou la
mano in quella di lni ella tinjanevasi immobi-
le; némeno dilei era Alfredo turbato, Egli fu
infine il primo a rompere quel silenzio d’angosce.
~—Matilde, quel destino che sin ora sorcise 2’ no-
stri affetti , quello stesso ora ci vuole divisi, e
chi sa non sia per sempre!

~Per sempre! ..... ripett Matilde, ed i suoi
occhi pregni di lagrime le irrigarono di pianto
il viso. No! Alfredo, giacché n'é forza lasciarci,
non i tristi avgwi sieno le ultime parcle d'ad-
dio! Verra forse un di che il passato ci sem-
brerh come una lieve nube, che pochi istanti tar~
bd il sereno de’ nostri giorni!

~Tu il dicesti! ..... \?errh questo gi

chd Ia lontananza nou intiepidisca iF wo cuare,
non cancelli me dal tuo pensiere; e solo la
speme di rivederlo sark quella che saprh alle-
giaroe la doglia !

~I1 Cielo, o Alfredo, che veglia sopra di noi,
quel Gielo istesso io prendo in testimonio de’miei
giuramenti; O Alfredo, o la morte! ..... Egli
quasi rapito dalla gioja ia slrinse tra le sue bruc-
cia, ed il primo bacio d' amore it il bacio della
partenza, Quindi volea dirle ¢ Addio; ma la
parola gli morl a mezzo sul labbro; una lagrima
perd pili eloquente che gli spuntava sal ciglio
espresse i moti del suo vuore. Alfredo s'involy da
leis un aliro istante, e gli sarla stato iwpossibile
rarlire! Matilde corse ad nn verone; lo vide al-
ontanare , ud rimosse da lui lo sguardo , fin-
ché un globo di polvere, che il corridore si la-
sciava dietro, Io tolse alla sua vista,

1.

orno, pat-

plriere si avanzava verso le mura d'un super-
bo castello, Indossava una finissima armadura §
coprivagli il capo un luccicante elmetto, in
cima del quale sventolavano delle azzurre pia-
ne , ed una purpurea croce segnata in campo
d'argento, mostravalo essere un di que’ prodi,
he lascinndo quanto tenevan di pill caro, givano
n Palestina per combattere gl'infedeli. Infatti al
uo nobile portamento, ad un vivo incarnato che
nimava le gole, alla vivacith de'snoi occhi ogou-
o avrebbe scorto in lui 1’ ardenza d’un’auima
iovanile presa da desio di gloria, Ma chi poi pin
sperto conoscitore del cuore umano si fosse fatto
eglioc ad esaminarlo, avria letto in quell'avia di
isteazione, e in quel tener basso o sguardo non
# bei sogni della immaginazione, che occupano la
ente d'un giovanetto quando per la prima volta
pmbraudisce le armi; ma fa vicordanza di qual-
che cara immagive che premesse il suo cuore,
NG egli sariasi ingannato! L’amore, quel sen-
('mento che quasi mai si scompagoa da un gio-
one di quatiro lusiri, era appanto quello che
guidava Alfredo in que'luoghi al far del gior-
o L'unica figliuola’ del Conte Ugo, signore di
molte tevee e castella , era la meta de’susi de-
iderf. Ella cra stata la compagoa della sua jn-
auzia , e fin d'allora essi aveano nutrito uno
cambievole affetto che generato dalla dimesti-
liezza era cresciuto al pari della eth, In pri-
Ma esso si appalesd sotle le vesti d'amicizia ,
1 crescendo cont gli anni, couobbero  essere
ull’ aliro che questa. Quindi non scorreva un
\orno senza che si fossero veduti, e quasi un
sogao erasi futto in loro il parlarsi d’amore;
fa di quell’ amore puro ed invocente di cui

1L, TORNEO.

Per lei assai di lieve si comprende

Quanto in femina il fuoco d'amor dura,

Se I'occhio o 'l tatto spessa nol raccende,
Daste. Purg,

Erano trascorsi alcani anni{ dopo quel te-

dalla lontanauza ne veniva rattristato § ma il
tempo ¢ la lontananza vendendone meno viva
1" imngine , le fucdfo succedere nel pensierd non
che U'incertezza del titorne di luiy, I'idea oli'ogli
I'avesse messa in obblio ; quindi wna profferta
di nozze fauale da Corrado ne cancelld affatto
Pimagine dal cuore, e dalla mente, L' orgoglio,
clt’ & uu seatimento inerente alle doune , ogai
volta che viene ridestato pel nuovo stalo che
loro si para d' junanti , h tale possanza che ne
rapisce i setsi 4 e si fa centro de’ loro pensies
ris Matilde non pensd che ad essere sposa , ed
a primeggiar fra wite quelle che non venivano
ancora strette dal laccio d’ imeneo «« Il torneo
che in quel giorno dovea tenewsi ,» avea luogo

o il sacro rito nuriale, Ma gid le festevoli

a anounziavano il ritorno degli sposi dal
tempio ; e Matilde da pomposo corleggio cir
condata venue ad assidersi sul trono che a lei
si speltava come regina della festa, quella che
dovea premiare il vincitore. Oygnuno seconde
il suo grado prese il posto che gli conveniva ,
ed il silenzio regnava dappertutto, Allora gli
araldi fecero udire lo sqniﬁo delle loro trombe,
ed’ a quel suono si mostrarono in lizza i cavalieri.
Vart scontri eransi succedutiy ed gleuni cavalieri
erano stali abbaliuti , quando ne comparve uno
nella giostra sul cui cimiero sventolavane fune-
bri piume , ed al cui braceio si adattava uno
scudo sul quale in campo nero si vedeva un
cuore ferito da un dardo, che un beadato fan~
ciullo avea scoceato. Egli fo” mordere la terraa
quauti ecano stati prima vincitori, ed a chiuns
que con lui si provd. Nou vi rimavea che il
solo Corrado , colui che avea la parte princi-
pale in quella festa , il quale vemva tenuto in
summio pregio , per aver mecitata la palma in
aleune di simili imprese. II nuovo campiouve
aon fu pilt degli altri fortunato, ché depo un'ap-
parente vittaria , ebbe un colpo st gagliarde
menatogli dall’ avversarid , che lo fece shalaar
di sella ; ma nello stesso tempo questi abbau-
dooato’ U arcione venne a soccorverlo in quel
cl’egli era per essere’ pestato dal suo corsiere,
Allora wtti gli astanti cou alti evyviva procla-
marono il cavaliere dalle nere piume viucitore
del campo, Non restava ch’ essere egli coronato
dalle mani di Matilde , e ricevere da lei um
spada la di cui impugnatara di preziose gioie
tempestata , fosse premio del suo valore. Al-
lorché esso avanzandosi nobilmente verso Ma-
tilde piegd a terra un ginvechio deponendo le
sue armi a pid di lei, ognuuo era desioso co-
noscere chi egli si fosse stato. Ma il cavaliere
prevenendo i} loro desiderio = Regina , disse,
mi fia_concesso lo svelarmi dopo ottenuto il pre-
mio. Elfa jmpatlidi a tali detti , per una idea
che al suon di quella voce si affaceid alla sua
menle , ma poi reprimendo gli affeiti che I'as.
salivano , porgendogli la spada gli disse sorri-
dendo — Cayaliere , Auesta s’ appartiene al tuo
valote , ed & del tuo braccio ben degna — Si
Io sarhl.. e toltasi la celata -5}, questo dono che
sa dar sol morie , ed a quest’ uopo fa solo in.
ventalo, innanzi a te, o douna, imparerh la via
di dmla ; e con un sorriso sprezzante , appog-
gio a terra 'elsa di quella spada e vi st lascid
sopra eadere ! Matilde tramorti { Ella vide ca.
dere a suoi piedi il corpo esanime di Alfreda ,
che carco di gloria ritornava col cuore caldo
d’ amore e di speranza, sognando la deliziosa
pace che avria goduto acecanto a colei, da cui
non aveva wmai rimosso il pensiere ; e che veg-
gendo gli apparati della festa , e saputo a che
fine veniva fatta, aveva voluto correre la lizza,
e disperato morire.

11 riso e la gioia furon congiati in pianto, ed
in dolore, la pompa naziale in funereo corteg-
gio , e le festevoli grida ne' mesti squilli ' un
funebre bronzo ! Matilde visse pochi anni, ma
essi furono appassiti, come il mattino d'un fiore
cui rose un tarlo il seno!

L. Contor,

nero addio, allorchi un giorno nel castello del
Conte Ugo si armeggiava per un torneo. Le
persone di esso che da pilt tempe erano state
occapate ad assettar tuttn, mostravausi in piena
gala vestite, correndo qua e Iu accid che nulla
fosse all’ wopo mancato. Non piti aleuna vesti-
gia d'edera o di musco miravasi snlle antiche
mura del castello, ma eran tutte nette e ripu-
lite ; le parti rose dal tempo erano state re-
staurate , e quindi da innumerevoli ornamenti
vedevasi il castello abbellito. Sicch® a colui che
da qualche anno fosse di | mancato, saria
stata malagevole cosa il riconoscerlo. In pilt
partiy foggiati in bella guisa, leggevansi i nomj
di Corrado e Matilde tutti di ori intrecciati ,
ed un apparato di nozze da per tulto si appa~
lesava. Tnfauti quello era i} giorno in cui Ma-
tilde veniva impalmata da Corrado , ed a cid
tatti quelli apparecehi eran faltj — L' amore in
alcune donne & simile ad una fanma, la quale
:]unnte volte non viene alimentata , ravvivan-
osi di tratto in tratto, scema gradatamen-
te fino a che del tutto si spegne. Matilde era
uva di tali downe; I’ amore in lei non venen-
do ravvivato dalla vicinanza di colui che lo
ispivava , si perdette nella indifferenza. Appena
si_ fu Alfredo partito V' imagive di lui le rimase
vivamente impeessa nel pensiere, ed il suo cuore
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VIAGGI

Secondo vinggio di CLaprrgrron nell
dell Affrica.

{continuaziane.)

La capitale Katunga giace alla estremith di
una catena di collineite granitiche. 1 viaggiatori
si condussero al palagio del ve circondati da
innumerevole popolo , che a furia traeva a ve-
derli. Sua maesth stavasi sedata sopra la soglia,
ed aveva ad ogni mauo pilt schiavi che sospese
tenevangli in sul capo quattro ombrelle , due
rosse e due cilestri. Clapperton aveva innanzi
tratto dichiarato agli ufliziali, non intendere egli
per verun conto di prosterparsi al lore sovrano
e solamente volere cavarsi il cappello e strin-
gergli la destray in caso contrario amando me-
glio levarsi di quivi senz’ altro. Posto ordine a
cid y recaronsi gli stranieri al luogo dell'abboc-
camento, con seguito di cortigiani ed a traverso
di tale moltitudioe , che impedito venivane ad
ogni poco il passo.

Non & lecito ad un Tonrriba di presentarsi al
suo re , senza giltarsi hoccone ol suolo e co-

.
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qual cosa deputato & ad insegnare un grande
gonuco maestro delle ceriponie, 17 arivo di
Clapperton fu festeggiato con-teatrali rappresens
tazioni in un parcos che grandi alberi cirgona
davano d' ogn’ intorno non altrimenti fatto che
d’ un anfiteatto. Primo passatempo furono grot
tesche danze ne' sacehi. Seguitd una cacein del
serpenie BDoa 4 fatta medesimamente ne' sacehi.
Il reutile andd incontro a'caccintori colle canne
spalancate 4 tuttochd dalla grossezza del ventre
fusse manifesto essersegli alquanto tolia fame,
€ perd repressa la san voracilh e stupendn spe-
ditezza di movimenti. Alla prima glinsaceati i
schermivano retrocedendo , e budarcuo cost ua
pezzo , fino a tanto che il loro capo diede di
una scure in sulla coda dell’ animale, ed in
qaélla clte rivoltosi esso stava per avventarsegli,

li vibrd un dardo nella gola che I' uccise, Ale
lora avresti veduto accurrer tuttiy recarselo sulle
spalle y ¢ trionfalmente menarlo via. Lo spet~
tacolo ebbe termine con la comparsa del diavolo
bianco 4 tio dire di un attere con certa mas
schera di cera figurante nn viso magro ¢ palli-
do. Egli prendeva tabacco , stropicciavasi le
maniy e faceva quanti alti giadicasse aceomodati
a_contraflare un europeo. Sua maesth domandd
Clapperton pilt volie se I’ imitazione era giusta,
Le donne ultimamente diedero il seguale di ria
tirarsi , cantando un coro a ritornello col ris
manente della brigata,

La ciuh di Eyeo o Katunga ha quindici mi-
glia di circuito , dieci porte ¢ buone mu-
ra munite di una fossa. Le cuse souo di loto
disseccato , impagliate al sommoy e si veggono
sulle porte intagli di bou , antilopi, cingiuali,
guervieri e simili. 1 mercatisi fanno dopo mez-
zodl, e sono abbondauti di molte grasce ; come
dire, ignami , butirro vegeisle y d' ogui qualis
th grani , colijuin 4 capre y mentoni , polli,
utensili ec. [ cavalli del paese sono piceioli ed
havvi una generazione di bovi u gobbu non dissi-
miglianti da quelli di Abissinia, Anuora, abbone
dano porci , ache , e varie mawmere di fratta
come portogalli, banani, pere e poma., L'indage
ed il cotone vi i coltivano , ma uun per farpe
commercio questo limitandosi aila sola venditn
degli schiavi. Uu negro suole non avere mag-
gior valuta di 3 o 4§ ghince. L

Clapperton fece stauza in Katunga dal a3
gennajo al 7 marzo , ed in tutto yuel tempo
ol potd trovare vecso di olteuere la permissio~
ae di esplorare il fiume Quorra, che egli tiene
essere quel desso fino a ora malamente denomi~
nato Niger , intoroo al oui corso gli eruditi
hauno tanto disputato. Sempre che richiedevane
aleuno, allegato venivas\i in conlrario: le vie
non essere sicure..... i Fellaui infestare il pae-
se..... cosa direbbe il re d'Inghilterra se qualche
sinisiro occorresse al suo legato? ..., ed aluri
siffatti pretesti. Sua maesth pensd un tratto di
indurlo a rvestare , offerendogli una sua donnas
» Ve pe dard , diceva egli , quante ne brama-
» le; toyomi possederne un numere cost gran-
» de che tenendosi I' wna I’ altra per mane,
» potrebbero fare una catena da Katunga fivo
» a Japnah. » = Clapperton perd von s [ascid
vincere a simiglianti promesse , e non venen-
dogli fatto di ottener guide ad esplorare il
Quorra , incaminossi alfa volta di K;’ama ) Ca~
pitale del paese dei Borgho. Quivi si accomia-
10 da Houtson , il quale riprese via verso la
eosta dove si mori non goar dopo,

11 nostre visggiatore iraversd quindi molti
villaggi mezzo disfatii dai Fellani. Questi la-
droni prendono_e rubano i fuoghi chiusi di gue-
sta maniera, Usano di attaccure delle maierie
jncendiarie alla coda di molii.colombi, e quel-
}i lasciare posto che vi abbiano fuoco. I colombi
vanne a posare sul letto impagliato delle case
e le incendiano. A questo i miseri \errazzani
accorrono onde spegnere il fuoco , ritraendosi
dalla difesa e gli assalitori investouo ed hanuno
Ia terra senza contrasto,

Presso il ruscello Mussa forte mano d'armati
raggianse Clapperton per menarlo a salvaménto
al sultano di Kiama, chiamato Yarro. Fecegli
costai gran cera e vecossi di persona a fargli
visita , montando un bel cavallo bajo fuocate,
alla testa di numerosa guardia. Egli aveva al
sua seguito sei fancinlle di eth tra i 15 e 17
anni , iguude affatto , ¢ con in mano un dar-
do. L’'inglese le descrive in questa formaz
» recingeva loro la fronte una benda di tela
» bianca annodata di dietro , nd era maggiore
» riparo al loro pudore che due collane di ve=
» tro pendenti alle anche. Alla spigliatezza del-
» la persona , al fuoco degli sguardi, alle
» sembianze animate € sopra ogai cosa alln ve~
» locith con cui correvano a' Hanchi di Yar-
» ro, sfidando il galoppo del suo cavailo,
» avresti creduto vederti dinanzi le silfidi d' o~
» riente , ovvere la Camilla di Virgilio nil
» mortale sonans. » — Yuorro veleva conginn-
gergli in isposa upa sua fighuola. L'iuglese
fece le viste di comsentirgli in questo e ben-
tosto fu commesso al ciamberlono Abubecher ed
alla balia della principessa d: condurlo al co-
spetto di lei, La fanciulla stavasi assisa sopra
una stuoja , ma incontanente si gittd ginocchion
ui , appoggiando la persoua sur un gomio ; e
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spargersi dal cepo infin le piaate di polveve, lu

continud di stare in tale autitudine , duraate



tuito 1' yhboccamento..« Consentite, disse.Clap.
petton, a vemre iu min cosa , o volete cle io
viminga qui? » ~= @ Faid quanto sia piace-
te & voi. » = « Or bene , essendo ln vostra
cusn pilt ricea della min, abiterd in vostra ca-
sa, » — « Llla accennd col capo di accovsen-
tite ¢ cosi fin} da conversazione. » ~— La, fac-
cenda non ebbe alire conseguenve, AL Tant
(sard continualo).

CCELODE

COSE UTILI

LIMONEA PORTATILL,

Prendoasi ana dramma di ossalato acidulo di
potassa (sale d' acetosclla) si unisca con once
3 o guechero bene staceiato, ed indi 8" immischia
in un wortajo di porfido per mezzo d' uma
spatola. Mescolato il tutto si divida in 10 car-
telline , le quali si conservino in un pacchetto
it; tosca. Allorché si desidera farne ugo si pren-
dit una di gueste cortine ¢ I si lasci scioglie-
re in un bicchiere di acqua, Quest'acqua oltre
del rivscive grata oltremodo al palato comuni.
eandoghi la sensazione di una dolce limonea, ser-
ve olumamente a smorzare Ia sete, € preservare
1z macchina umann dai caleoli , ed altri inco-
modi proprii de’ rogneni, ¢ della vessica, Sic-
cute colal pozione risulta da principii antiscor-
butici, antisettici y e diluenti, deve necessaria.
metite prevenive il riscaldamento dei visceri ad-
dominali , preservare il saugue dalla decompo-
sizione, fuvorire I'emissione delle urine, e per«
@d rivscire un ollimo preservativo pel temuto
Cholera.

USO DELLA VINACCIA NELLA CONCIA DEI CUOIL.

12 poto da assai tempo che i racimoli ed i
vinaccinoli defl’ nve contengono una huona quan-
tith di concio, ossia principio astriugente e con-
ciante ; ma finora non si era nvvisuto sl modo
di trarne partito 3 cosicchd velle contrade liete
di viti veggonsi sovente giacere inutili smisura-
ti mocelii di vinaccia provegnente dilia Jam.
bicentara , dei quali non sanno i distillatori
che farsi. Or bene le pelli che abbiano gik su-
bite fe preparazioni preliminari , poste nelle
fosse per. trentacingue o uarauta giorni con la
vinageia vigettata dal lambiceo , si riducono in
cuoio perfetto 5 il quale iuvece della puzza cui
esalano Ie pelli conciate con la scorza di quer-
cia, d grato e piacevole odore, Si yuole anzi
¢he delle suole conciate a questo_modo abbiano
durato il doppio delle altre. La scoperta & ta-
le per le contrade vitifecre , che merita senza
dubbio che ' istituiscano esperimenti per avve-
rarla,
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VARIETA

D'un Tei al par, di speme nunziatrice,
Alte doune sovride il di festivo.

Pa sei giorni sospirata spunta infine la deli-
ziosa Domenica , bella come 1" anra di prima-
vera, che ci rinfranca delle rigidezze jovernali,
1o scolare la desidera con impazienza per darsi

chi allora: il sule b git compito, il quaito del
stio giro) pougono agni studio in abbellisi, fa-
cendo- durare la tolettn due offre ore ahincuo prit
dell’ ordinario. Quindi posto in nssetto 1l capo
a secondn della rotondith o lunghezza del lore
viso § indossati gli abiti d'un colore pitt atto a
farne visnltare la pallidezan, o il colorite; non
tralosciando qualehe piceola negligenza 4 come
d'un riccio che cali pitt dell’alivo, ' un nastro
messo fuori d'ordine, e simili bagattelle le quali
credonst opera del caso, mentre gono le piit stu-
diate con lo specchio , loro fido consiglicre.;
dopo aver dato fine a queste faocende esse muo-
vono alla voha del bbicone, onde dopo tanle
fatiche respirave un poco! Allora i gli zer-
bini dalla stradn volgen loro fervidi sguardi
ed esse compincendosene fingono non budnrvﬁ*
se poi qualeavo pii ardito impugnasse la sua
leute, fanno sembiante di sdegnarsi voltandogli
il visu, ma nello stesso tempo guardano con la
coda dell’occhio per non perderlo di vista! In-
tanto i rintocchi del mezzogioruo annunziano es-
ser quella Pora della Messn: bisogna uscire, ed
attaceata ol capo uua leggiers paglin, una cap-
potia 4 od altra sorta di cupfello y quasi sem-
pre munjto d'on velo del color di moda pren-
dono l'ultimo cousiglio dallo specchioe s'avviano
alla chiesa. Giunte che visono (precedute da un
servo il quale grida avanti, avanti per fare
aprir la folta, accid non patiseane male lo loro
haniche) esse vulgono il guarde in giro, per
vedere se il caso abbia quivi condotio quel caro
oggetto de’ loro pensieri] Le pin fortunate lo
scorgono a prima ginota , o sullo scaglione d'un
conlessionale y o su quello d' un altare , (luogo
emincnte onde essere meglio veduto); ed un sor-
viso di campiacenza trasparc a traverso de'loro
veli, L altre por meno fortunate alle quali &
slato impossibi}:: vederlo, dopo poco sentono la
dolce punta d'un bastoncine o quella d'una
frusta , ed allora ttte/ accese nel volto tengon
dietro con I' occhio a colui, che per caso in
passando le & tloccate, per vedere ov’ egli vada
a collocarsi aflinché volgendo le pagini del li-
briccino channo nelle mani gli possan mandare
qualche sguardo furtivo! Né gnesta & la sola
cora che prendonsi tanto che rimangono eola ;
ma ciascuna ally sna volta prova diletio i cri
ticar le altre ; né hvvi abhigliamento, d4i pro-
prio in fuora, in cui non trovino elleno a ridire,
Uscite poi di chiesa, ed incaminatesi per la pas-
seggiata godono veder colui che andando or giir,
ed or st &' incontra con loro per caso almene
otto o dieci volte ! Quindi liete de' successi di
quella giornata ritornano alle Joro case, ove
uon essendo impaceiate di lavori, spendono vo-
leatieri qualche ora nella letura 5 cost gquando
¢ in loro desio di ridere tolgono a leggere un
qualche numero d’un certo Giornale........... o
quando che no, una novella del nostro foglio,
Non crediate perd ch'io, il quale d fauto co-
noscere in tutti il desio di riveder la Domenica
non la rivegga con egual piacere. fo che per
mia natura sono Curioso (non gid di quelli che
inno pagato per esserlo) ogni qual volta essa
torna, godo ficcarmi in tutti i luoghi, ove possa
pascere la mis curiosita iuvestigando i fatti di
tutti, e particolarmente quelli deile Signore,
Facendo viso d' nom, cui d' altro cale!

C....nN.

in essa wtto il bel tempo possibile ponendo da
un canto i libri, e nulla curando le sferzate che
il giorno dopo gli spettano, L’artigianc Patten-
de del pari , per mandare al diavolo gli stro-
menti del lavoro, e quindi gravatosi del peso
d' un tenere braccio della cara metd, tutto for-
bite e ripulite passeggiare con esso lei in aria
da gradusso. 11 venditore l'aspetta per due fini:
Jvima perch nella Domenica essendovi pits gozzo-
viglia, egli 2 nel mattino maggiore spaccio delle
sue mereiy e poi perchd nelle ore pomeridiane

-pud andarsi a diporto giuocando e shevazzando ,

e speudere io quel giorno tutt’ i risparimi d'una
intera settimana. La Domenica inoltre & neces-
saria pe studenti provinciali 4 i quali anch’essi
con aunsia la riveggono, oude far prendere avia
alla loro lunga Frack nera, che solo in quel
giorno pud veder la luce , ¢ che non si scom-
pagns mai da bianca cravatta dell’ aliezza d'un
piede 5 da un collo di canficia che sorpassa il
mento almeno di due pollici, e da un paio di
guanti (che una volta erann bianchi). De’ quali
aroesi rivestiti , essi camminano con tal boria,
come se quelli fussero pilt che la divisa d' un
Marcsciallo 5 in modo che passeggiando lungo
Toledo ti urtano , ti pestano , L fanno  assa.
porare su’'piedi la morbidezza de'loro tacchi fer-
rati, ed iutine 1i guardano con aria di scheino
e di disprezzo,

La Domenica infine viene attesa dal debitore
per rivedere le strade- col sole , (senza tewa dj
concordia); dal proprietarie per rivedere i suai
coloni ; dall’ impiegato per non recarsi al suo
uflicio; dall’avvacato per non vedere i tribunali;
insomma tulli amano la tornata di questo giorno,
ma 10 niune & si grande il desio di rivederio (}uamu
uelle Signore. Esso & per loro il sorridere della spe-
yanza. Appena ne veggono spuntave I'alba, o per
meghio dive appeua si levano la-Domenica, (giac-

TEATRI

AEAL TEATAO DL 8, cARLO, — Lare ~— Tragedia lirica
del Signor Berreltoni ~ Musica del Fisconte di
Ruolz,

Un argomenlo tolto da Lord Byron si raceomanda-
va per se stesso, tunto ¢ il bello ed il passionato che
in lul s’ incontra; ma trattato prima da uno

che mai non bevwe &' Aganippe al fonte ,

¢ raffazzonata pasciﬁ alla meglio dal Signor Bidera, &
se non in tatto , almeno nella massima parte , per-
dute molto del suo interesse. Egli ¢ veramente met-
tere alla tortura un povero macstro , presentandolo di
un libre chie per dac terzi componevasi di peuzi a so-
lo. G346 non pertanto it Signor Visconle dotato di mol-
ta dottrina musicale d saputo piacere , ed il pubblico
gli & reso ginstizia y chinmandolo al proscenio nella
prima e nella seconda sern della rappreseoiazione.
Moltissime bellerze incontratsi in questa musica, ¢
noi ypossiam dire , senza tema di andare errati 5 che
larlilove i sup composilore resti gualche tempo in I-
talia o studiare le venusta del cauto Italiane', potvit
in breve ol alla nomindnza pervenice,

Molte lodi son dovnle per la csecuzione al} orche-
stra ¢ suo direttore , come pure a' Signori Roncont ¢
Dupres , ed eva tanto Vimpegno di costui, che in certi
mowmenti ci facea temere di perderlo, tanta era Vener-
gia ¢ P anima che metten fuori. La Signora Tacchi-
nardi perd non d fallo nse di que’ mezzi che tante
volte 'an falta mevitamente applaudive; ed & nei pa-
ve chie dopo aver cantato il DANAQ, ella voghu de-
frandare un pubblico , che I & sempre udita con en-
Lusizsmo.

ADELAIDE DI BORGOGNA — Gran balle del Signor Henry.

Narrasi che Diderot nellassistere. una sera alla rap-
presentazione del Maometto fu vedoto turarsi gli orec-
chi al cominciave di oguni atto, e sturarli alla fine.
Domaudato del perché, rispose: coposcere del mevito
degli attori, quando hastavano ad intercssarlo in vee

demdopli semplicemente gesteggiare. Diderot in quel
motnento non udive uda Tragedia, ma vedevn un bal.
lo, E nol yediamo che ullora questo pud dirsi per-
fetto, quando a prima vista, ¢ senza U'ajuto del pro-
gramma , basta a produrie ncl pubblico quel senti-
meutt che it Corcogrufo & cteduto d’ ispirare. E que.
sto & ayvenulo in questo balle fino al quarto atto ,
ehé i due ultimi, o perché troppo precipitati, o per.
chéd confusi non corri:rmulono al rimanente, Pﬁllu
prima seea il silenzio degli uditori, specialmente at
secondo atlo, faces conoscere che tutli stagano sospesi
di animo fino allo scioglimento, ¢ fin da quel punto
gitdicammo della valentia del Corengrafo, Belio dun.
que & il balloy bedli i bollabidi, buona la caecunione,
cattive le scenc: e la musica.... ¢ musica di Pugni,

TRATRO NUOVO. —e L' 0850330 Smmnginario e—e Parole di
Checc hevini == Musica del Muestro Moreu;),

Lo sfavavevole esito di questa musica deve tutto at-
tribuirsi alla poesia, se pure senza serupolo pud dar-
st un tdd nome a versi, che avrebbero fatto spirhm-c
i cuni, e che erano taato incompatibiti colla musica,
quanto ¢ il muschio eoi dilicati nervi di una ragazsa
istevica. 1 poveri attori non sapevano come fare o pro-
nunziarli , vedete un pd in chic impaccio si cbbe a
trovare il povero Maestro ! 11 pubblico pad ginsto
giustissimo gli & fatto giustizia, applaudendo molti
pezai di musica , ed nssordando di fisehi ogni parofu
del libro, I veramente una disgrazia per un valente
giovane , come il signor Moretti, il dover seriverc
spesso con simifi rifiuti del Parnnse. Facciam voli ,
perahd gl' Impressarj aprano gli oechi per loro van-
laggio , e si persuadano una volta per sempre, che
una buona poesia influisce per tre guarte parti alla
tluscita di vna musica. Poveri Macstri! Poveri Maestri!

H signor Guind & solo commendevole pec la esecu.
ziohe, :

Trarno Fronenring - Un tugurio ma con i, com-
media in tre atti di Eugenio Scribe.

In questa Commedia tradotta dal francese, Une chay.
micre et son coeur , si mette sotl’ occhio il disinganno
&' una amante che trasportata dal prestigio di passione
concepite nell’ infanzia , ed attribuendo immaginavii
pregl all’ oggetto amato , abbandona onori e ricchusee
per tornare ol primo oscuro stato, ed ottenere il cuore
dell’ amante 3 it quale a lei antepone una donna ricea,
solo per rimediare alle sue sregolatezze. Ma rievedula
torna alla primitiva condizione ¢ dona il cuore al suo
benefattore — Questa produzione piacque oltremodo
in quanto I'csito uwe giungeva allatto nuove ¢d iny-
spettato. Fii replicata qualtro volte.

== Il marito duna vetlova = Commedia in un atto
di Alessundro Dunius, .

Questa Commedia benché non abbia uno seopo morale
pure ¢ molto piaciuta, e si ¢ rapprosentata quattro
volte. Noi attestiamo fa nostra gratitudine all* illustre
autore , che di passaggio fra noi , ha voluto presen-
tarci d’ una haoua commedia in tanta penuria di buone
produzioni,

= La figlia dell avare — Commedia in un atto dc'si-
ghori Buyard e Paolo Duport.

Quantunque il soggetto di questa produzione fosse
trivinle ¢ gli nditori si sspettassero udire lo cosc so-
lile che tale argomento seco trascina 4 gli autori I' han
saputa nobilitare coll’iunestarvi un'eroica azione , che
ciot la figlivola dell’ avare col tesovo di costui salva
Ia vita al padre dell amante, ¢ rassoda la vacillaote
fortuna di lui. Furono da amwiraryisi un intreccio
ben diretto , molta aria di novitd , caratteri naturali
¢ sviluppo felice, Questi pregi velarono slguanto 1a
troppa tunghezza di ciascun atto che avria hen potuto
dividersi in oitri due. E lenché¢ tulta la compagnin
avesse coutribuito al felice esito della commedia, pure
non possizmo dispensarci dal tributare giuste lodi al
sighor Tussari, che vappresentd perfettunente in sua
parte.

NOTIZIE TEATRALL

Padova — Ci gode 1'animo di annuncinre alla parte
sana di questo colto pubblico , che ta cantante Tere-
sina Tuvola , la quale per quattro anpi ¢ stata la de.’
lizia di questo ‘Teatro Nuovo (priachd la parodiaca at-
tuate Xmpresa tentrale non avesse pel servigio del tea-
tro medesimo distaceato dal parco di belve che tiene
a soldo, le smilue Scimie ¢ le Giraffe dall ertissimo
busto) rappresentd la sera de’ 31 dello scorso  ottobre
nel Teatro di quella citta la Nina pazza per Amore
del Macstra Coppola con tunta muestria di conto e di
azione, che n'ccheggiarono le volte de'plausi alla va-
lente artists. E ben )i meritava, chi soavemente can-
tando seppe fingere gl ingenni modi della Pillana
Contessa , la civetteria di ddina nell’ Elisire,y ¢ la
passionata amante dl Elvino.

Del tuo sublime spirito
Se i cuntici rivesti,
TRapiti In nobil estasi
La giofe dei celésti
Tu, Diva potentigsima ,
Ne fui godere allor,

Quanto ¢ sdaye ¢ amabile
L’ auca del suon che spiri !
Oh ! come dolce ¢ placida
Per I anima ti aggiri ,

E mollemente penetrt
Le ascose vie del cor!

Del cor regina d arbitra
Coi puri tuoi diletti
Tutti ne movi ed agiti
A tuo voler gli affetti,

L’ ire per te si placano ,
Svegli I' evaico medir,

E lu componi ed animi
I¥ amor I' auree catene,

E ne conforti e temperi
Le pit crndeli pene,
Cangi le amare lagrime
In tenero gioir.

Tutto nel moundo avyivasi
Dal tuo celeste incanto.
Alle pift splendid® opere
Tu dai 1a lnce ¢ 'l vanto :
Solo per te rifulgono
Di pregio lusinghicr.

Todarho al cielo sorgere
Vedeansi eccelse moliz
Se¢ con accordo esimio
Tu il guardo non consoli ,
Savan di fasto indizio ,
Nou d’ emulo saper,

Se eterna del grand’ Ercole
Viva la imagin splende ,
E del divino Sanzio
La fama al ciclo ascende ,
Tualta sen dee ta glorvin
Allalto tuo favor.

Bell’ Armonia , tu domini

Def mondo in pgni pmte.

Di te si veste e adornasi

Saggia notuva ed nete.

Deh? sempre a noi sii prodiga

Del vago tuo splendor.

PIER LU GALANTL :
L' AMOR MIO. '

La min beita rassembra la Luna
Quando spauta ta notte nel cielo ,
Che ogni cosa d' intorno I & hrana 3

Porta il collo coperto d' un velo
Clie la rende raccoMa ed umile
Come rosa nou colta da stelo,

1i nel tratto modesta gentile ,

Mai von ¢ orna, n¢ sembra negletta :
Ché belta nulla cosa fa vile,

Elta & in viso assai scmplice ¢ schietta;
E }a bocca & una gemma vermiglia ,
Dove Amore st posa ¢ dilelta

Come al labbro di cara conchiglia,
Sembran gli acchi due candide stelle
Del colore che all® {1 somiglin,

1 suoi sguardi son tante facellc,

Che soavi ti scendono al cuove
Ch' ella ¢ belia tra tutte le helle.

Tu fa vedi, ti pare un hel flore ,
Che d' aprile nel campo viposa

, Ricoperto da lucido umore,

¥ nel corpo leggicra vezzosa
Atteggiata di tante vaghezze
Se¢ cammina y se¢ vesta, 0 se posa

Ella ¢ il colma di tutte dolcezze ,
£ mi pare che fosse la Diva
La qual vince tutt’ altre in bellezze.

Io la vidi del mare alla riva
Che ristava solinga seduta
Presso a un sasso il cui picde Iambiva

L onda placida , ¢l era vennty
Per o stretto di dura montagna ,

Che dall' alto nel mare caduta
Fa che I’ onda va cheia e ristagna,
Da qucll’ ora tai cure m’ ha deste |
Ch' io ¥ ho sempre con meco compagna

Nelia mente nel core el in qoeste
Fioche vime che spargo , cl' io I' amo
Qual vaghissima cosa ccleste ,

Sola al mondo , la sola ¢l io breum}i

.

ANEDDOTI E MOTTI

Carlo V imperatore , negli nltimi anni di sua vita
gittate dopo le spalle le mondane grandewze, si tiduas

POESIE

ALL'ARMONIA,

ODE

O tu che i cieli a reggore
Col Tempo nata sei ,
Bell’ armonia , degli vomini
Delizia e degli Dei ,
Un ruggio a noi nell’ anima
Vibra di tua virli,

Se per I immenso empireo
Giran le cteree sfere,
Ella & mivabil opera
Del tuo divin potere
Che tillo regge e modera
L' imperio di lassi,

Si, del poter tuo magico

La forza rapitrice ,

It suano che dolcissimo

Da te natura elice

Dan moto , vita ed animp

Agli astri erranti e al sol,
E senza I' incantevole

‘Tuo nome onnipossente

Essi confusi andrebbero 4

Smarviti e senza mente :

Dov' ¢ mirabil ordine

Cuos saviayi sol,

al tero di §. Giusto, e quivi, intermussa ogni
cura, solumente occupavasi dcl}u ar_ti mcccnmghc edl
in ispezialita di quella dell orivolnjo. Narrasi ave
¢gli esclamato un giorno : che solenne matto devo id
essere stato a fare ogni opern di ridurre gli uomini g
peusar tutti ad un modo, quando non posso era porry
&’ accardo due orivoli ! .

1l capo di una tribdy di sclvaggi dell’America setten-
trionale suole ogni mattina uscire della sua capannd
con cerimonia grande , salutare il sole, ¢ designargh
antorevolmente col dito il corso da tenere uel giorno.

A Monpox nella nuova Spagna le geatildonne han-
no in costume di favsi scguitare , quando vanno 4
spasso , da porchetli latlanti , che tengono le veci di
cagnolini .

bSedeuJo Pio VIH di santa memoria , fa in Romg
un tale che in una opera tolse a dimostrave essue Vi
cina la fine del mondo e dover essa caderc al |83'0.
Il poutefice avuto sentore. di questo , perinise ch’e‘ Vo
pera veuisse fuori al 1831, A, Tant
cpeeLeed

X 3.2)
SCIARADA.

Colpi { inticro Elpino ¢ disse a Cloe
Da cui richivsto fue,
Per chi serbasse il dono 2
It nome dell’ augel dividi in due.
L parola della Sciarade precedente é
CAN~TINA,

Stamperia dele dquila & V. Poraruo,




